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{M! Norgren GmbH, Postfach 1120, 46515 Alpen/Niederrhein
Bruckstr. 83, 46519 Alpen, Tel. 02802/49-0, Fax 02802/49-356

EG-Konformitdtserkldarung
nach Richtlinie Nr. 94/9/EG (ATEX)

Hiermit erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass die
Gerite: Doppeltwirkende Pneumatikzylinder
Zylinderserie: RA/8000/EX, RA/8000/M/EX, @32 bis 320mm

Zylinderausfihrung: RA, CA, SA, W1, X1, IU, W5, W, X3, J, W3, IT, N1
M, W2, X2, MU, W6, MW, X4, JM, W4, MT, N2

die Anforderungen der Richtlinie Nr. 94/9/EG zur bestimmungsgeméafen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen erfillen.
Verwendete harmonisierte Normen:

EN 13463-1:2001 Teil 1: Grundlagen und Anforderungen

prEN 13463-5:2000 Teil 5: Schutz durch sichere Bauweise

Gerategruppe, Geratekategorie, Zindschutzart
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Alpen, den 11. September 2003
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IMI Norgren GmbH, Postfach 1120, 46515 Alpen/Niederrhein
Bruckstr. 93, 46519 Alpen, Tel. 02802/48-0, Fax 02802/49-356

EC-Declaration of Conformity
under the terms of EC Directive 94/9/EC (ATEX)

We hereby as the exclusive responsibie party declare that
product: Double-acting pneumatic cylinder
cylinder series: RA/8000/EX, RA/8000/M/EX, @32 to 320mm

cylinder variants: RA, CA, SA, W1, X1, 1U, W5, W, X3, J, W3, IT, N1
M, W2, X2, MU, W6, MW, X4, JM, W4, MT, N2

complies with the fundamental requirements of the EC Directive 94/9/EC for use in explosion
hazard areas.

Used harmonised standards are as follows:
EN 13463-1:2001 Part 1: Fundamentals and requirements
prEN 13463-5:2000 Part 5: Protection through save construction

The products are marked additionally with the following characterstics:
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Manager of the Technical Department Special Design Department

IMI Norgren GmbH, EC-Confirmation of Conformity ATEX001A_601E




